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UN LLADRE FT.

(ACADBAMNMENT.)

Mentres es criat era a {ria sa segona

anella, 1’amo reya que no podia mes, y

deya @ n” En Lloréns:
—iVaja! Que no’'m pensava que fosses

“tan lladre.

—iCa, 1'amo! siaxd es pa y mel.
- Vos encara no heu vist lo bd. Fins

que 1i hauré robada sa gu’ara tria.....

—;Qu’ has di{? Jo no bheu permetre.

—Pero, 1’amo. Feysme el favd de
deixarmeé fé. . -.

—De cap manera, Lloréns.

—Pero, vos heua vist que no li he fet
cap mica de mal, ni se n’es lemut.|

—Ja s’ en temeris ara, qu’ eslara re-
celés.

—i0Qu’ ha de teme! Manco que s’ altre

“vegada.

—iTu, que seras el dimoni!

—Jo no m’ hi arrambaré de mil pas-
ses eniora.

—;Vols di qu’ esperaries també a que
deixds s’ afiella?

—Ara més que may, perqu’estaavisat.

—Y tu que creus que la delx?

—iNo_ 1" ha de deixa! Y depressa.

=—Que vols que 't diga. No heu crech.

—Donaume llecéncia per tornarley a
roba, y heu creureu.

—Ara vuy veure qu’ ets capas a fé.
Ja la {ens.

En Lloréns corregué altre vegada a
apareyarsé. Aquesi pich solament si en
dugué un trosset de llandera, y ana a
amagarsé derrera els arbres qu’ hey ha-
via prop d’ es cami. |
- Poch temps després veun veni es criat

- Pe sa carreters, cap baix y carregat amb

sa segona anella; y quant va essé al ma-
teix punt ahont havia cohida sa segona
sabata, comensa a ferli es x0t y a bela
de sa manera mes natural que sabia.
~Es criat senti bela, y se cregué qu’era
§ afella perduda: y, que fa: sense deixa
S& que duya sorli des cami y s’en ana
cap alld akhont sentia es bél, per entre

‘Thaies y esparragueres. En Lloréns,
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belant de sa manera mes desesperada
que sabia y podia, y fugint al mateix
temps des criat, el menava alla ahont
volia, li feya tresca iota casta de males
petjes, v quant el va teni mes vermey
qu’ una grana, el fé passd per devant
una cova de tréure grava qu’ hey havia
derrera un redol de pins.

Es crial, que ja estava tou del tot,
pensa en s1 mateix: |

—iVaja un punl bd per amaga s’ afe-
llat Ni fet aposta. Ara veuras tu si jo
t’ hauré depressa, quant podré corre de-
sembarassat des feix que duch.

Deixa ¢’ afiella amagada dins sa co-
veta y se posa a corre cap alld ahont sen-
tia belda En Lloréns. Aquest el fé acudi
a una pleta gran qu’ hey havia un poch
enfora y hagué acabal de bela.

Es criat aficat per dins sa pleta, tres-
ca qui iresca, roda quil rdda, perdés’ase
y ses magranes cercant s’ anella prime-
ra, y quant hagué també perdut del tot
s’ esperansa de trobarla s’ en torna a sa
coveta de sa grava.

Figurauvds ara quin seria es séu es-
glay quant no hey troba sa segona afe-
lla, v sols va veure en térra un trosset
de llandera que cregué que seria sa que
fermava ses cames de s’animal. Tal
fonch el séu enuitx, que jurava, flasto-
mava y tayava claus, pegantse tochs
p’ es cap com un desesperat que pérd es
sefiy 6 qu’es cervell li torna aygo.

En Lloréns feya tres hores ja qu’era
a sa possessi6é quant es criat hey torna
mes encés qu’ una faya y amb sa cara
com un lleu.

L’ amo, encara qu’ enterat p’ En Llo-
réens de tot lo succehil, estava un poch
impacient demunt es llindd d’ es portal
fora; v quant el va veure veni dissimula
es cas lo millé que pogué y li va di:

—;Quin senial que tornes?

—Ja heu veys, l'amo. Vos no heu
pensareu may.....

—Li ha agradat a n’ es sefid s’ afiella
que te n’ has menada y ara’n deu volé
un altre.

—No m’en parleu... M’ es tornada
fogi... Va-t’aqui sa llendera amb qu’es-
tava fermnada.....
sat de messions que no era capas de

Cent duros hauria po-.
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desfé els ires nuhus que tenia sa cor-
dets..... ;No 1’ hauriau visla que tornas
a sa guarda? : .

- —Contém. ;Y com es eslat axd?

—Es estat que jo, per agafa sa prime-
ra qu’ he perduda, he deixal sa segona
amagada dins una .cbva; y amagada,
quant hey he tornat ne hey es estada.

—S1 ta no 1 havias de deixa may,
d’ escalivat.

—Teniu rahé. Deu mos guard d’ un
«ja esta fel». Creguent senarmé m’he
tret els uys. *

—;Y ara que pensas fé?

—Si1 vos me fesseu el favd de deixar-
meén tria un slire; y jo ja vos pagaré ses
dues primeres axi com podré.

—Tria tlotes ses gue vulgues; pero
ves alerta, no sia cosa que le torn fogi.

—Jo vos assegur qu’ aquesta vegada,
6 he de podé poch 0 la tench d’arriba a
Ciutat sense res de nou. |

Quant es criat era a n’es sestado, a
irid sa tercera afella, 1’amo reya com
un orat y deya @ n” En Lloréns:

—May m’ haguera cregut que fosses
tan fi.

—;Voleu que !’ hey forn roba? (pre-
gunta En Lloréps.)

—No; no: Ja basta. Aquest homo co-
ménsa a estd fallé y mada que no pot
pus, y i m’asseguraves que s’ en havia
de torna & Cintat mes conient gqu’ un
Pasco. |

—Jo encara no he acabat. Ara’m {dca
desfé es mal gu’ he fet.

—En quant a n’ aquesta part desfé tot
lo que pugues, pero sense sorti d’aqui
dins, ni compromelre ningu. .

- —A n’ax06 vaitx, ]’ amo 'n Bartomeu.

Quant es criat sortia del sestador amb
sa tercera afiella triada, En Lloréns s’ hi
arramba y li digue: _ |

—Meém aquesta afiella s1 estd ben
fermada.

—No crech qu’ aguesta vegada m’ es-
cap, (digué es criat.)

—Pero sant homo; vos feys els nuhus
corredors. Y depressa que vos fornaria
fogi. Deizaume f€ que jo la vos fermaré
axi com se deu. Vos ja deveu estd can-
sal y mort.

—iJa’s de rahé!...

Ll
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—Y es sefié deu esld per vos.
- —ida’s céri y segn!

—Creysmé que m’ heu arribat & f&
llastima amb tanl de corre y amb tant de
temps que fa que sou per aqui.

—iY qu’ hem de f& mes que prendre
ses coses amb paciéncia per guaia e
Cel!

—Teniu moltissima de rahé. Ja es
comeix que vos sou un homo que no
anau de fatalleries. Vajs. Ara tieniu
s’ afiella ben fermada y podeu esia segt
que no forpara a fugi.

- —Tanles gracies, germa.

—A Deu sian dades. Jo no desitx mes
qu’ ocasions de servirvos... Digau...
Aqui, entre noltros..... ;Ja estau acla-
rit amb I’amo?

—Y ben aclarit; li dech dues afielles.

—Pero axé es molt cruel. D’ aqui al

vespre poden essé tornades. Y si al cas
“no tornan, no-mancardn veynals que les
conegan per sa sefia d’auménguera que
tenen demunt s’ esquena y les menaran
dema. -
—:Y s1no les menan?
- —Vos, deixaume & a mi. No ’n passeu
cap mica d’ansia de ses afelles. Jo ma-
netjaré aquest tinglado amb I’amo.....
;Heu senilu, !’amo’n Bartomeu? A vos
no vos vé a una ni a dues anelles. Si no
les voleu perdona a n’aquest homo, des-
contaulesmé de sa saldada que jo no
tench cor per consenti qu’ un jove tan
de bé s’en torn a Ciulat amb cap casta
de deute.
—>5i les vols pagd, cas que no tornan,
s’ en pol ana ben llibért del tot y ben
tranquil.
—Lo dit, dit..... iGermd! Tornauvos-
né descansat sobre es pago de ses afie-
lles, y contau qu’aqui {enin un amich.
—El vostron procebi m’ho demostra.
Viscau molts afis y contau que jo viuré
sempre agrahil a sa vosira finesa y que
me trobareu sempre dispdsl a servirvds
per quant se vos ofereisca de Ciulat.
—~Gracles. Estigau tranquil y veniu
qualque diumenge decapvespre qu’ hem
de beure plegals mes de dues copetes de
resolis. .
—No faltaré. Bé heu diuen. No hey
ha desgracia que no hey haja ventura.
Parti es criat amb sa tercera afiella tot
content d’havé trobat un homo tant de
bé, que portantse com un vertadé amich
el treya de compromis.

Encara no era cenl passes enfora,
quant 1'amo girantsé & n’ En Lloréns li
digué:

—No 'm creya que fosses tan pessa.
Sera precis s’ estarle ben alérta. Poques
d’aquestes y hé en Deu. Ja has conse-
guit lo que volies; pero te dich, Llorens,
qu’ una y ¢oli. No hey ha dupte qu’ets
un lladre fi, pero encara en trobaria
molts dins Mallorca que’n pretenen
‘manco, y son cent millons de vegades
més lladres y més fins que (1.

Per D’ AuBERNA.

ESCENES DE CARRE.

—
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Venga ab mi qui vulga veure
una feste de carré;
passetjammos una estona
veurem de que vé la gent.

Aquestes dues convérsan
de que les heuan, meém:
—Treu ses cadires defora
Catalina, y’seut’ hi prest
que no estigan totes soles
ses vevnades de can Bell.
Mira que hi van enllestides;
pero tu-encara hi-vis més,
y sl te veuen els joves
te mirardn ben re-bé.
Iiefa, tu m’ ets naboda - -
y encare qu’ em sipia greu.
es dirth6, com ta n’hi ha pogues.
tant ben fetes, tant presents;
de segl que farés retxa
anit dins aquest-carré.

Per td son totes ses joyes
que tench guardades fa temps
v t’ assegur que me costan
plegades molts de doblés;
totes, totes serdn teues
el dia qu’em moriré.
—Ay, tia... moltes de gracies..
joh, Send! si qualqa vés
3ue hi ha devall es terrosos

e tots aquells cumpliments.

L

Caminém un altre mica
escoltant dos esternells.

- - L ]

—DMira aquella tant petita;
pareix qu’encara da draps;
vaja una atlota més lletja;
quina cara de cavall.

—Tira, no sias xarravna

parlém de sa d’all4 baix,

pero... mira 't aquesta altre

quin vestit que da tant blanch.
—Y na Francisca d’ En Pere?

t’ en recordes, que ballé

amb aquell de sa Vilets

4 sa festa des Mercat.

—Vaja uns dos, aquells que xarran
més qu’ un miss¢ mort de fim;
mira qu’ en fin de marades
pareixen dos abeurats.

—Y aquelles altres que corren

per amunt v per avall. ..

jah fietes! si se vessen

no fartan lo que fén.

—Mira aquells veys jquins dos tipos!
jves per sa festa que hi fan!

mes valdria s’ en anassen

ben dejornet 4 colgd.

Aquesls que tant v tan xarran.
dich are jo, jsi que ho val!
tot lo que veuen critican
v ells mereixan crities.
Si dos riuen, perque riuen;
st ploran... jqu’ han de plord!

Sl seuen... perque han de séure!
si estan drets .. perque hi estin.
Y axd son ses grosses festes

que dins Ciutat ara’s fin:

amb quatre fanals encesos
y un espantés cadafal

__que merelx posd en vaséla 0=
per lo bé qu’ estd pintat.
Y ax0 son ses groses festes
hont tothom; tothomn que hi v4
només.fé xarrd p’es colsos
murmuarant y criticant.
iYaja unes fest2s hermosos!
iquins hermosos cadafals!

- jquina masica tan bopa!
(si nos f6s tant celestial)
iquins carrés plens de cadires
v plens de murta v fanals.
iQuines banderes {ant noves!
iQue de fanalets penjaats!

JO dich g’ els allres critican,
y JO que escrich criticant
10 que mereix una critica
de critichs més afamats.

MestRe Escrivig.

CONNIIT AGT. .

CONVERSES AGAFADES AL VOL.

—;Que se sap en cla?

—5abém qu’un metge francés, que
sap molt, que no pot engaiarse ni enga-
narmnos, digué que no hey havia perill
de res: qu’ aquell contagi que va neixe
a Tol6 era cosa d’alld mateix, que no
mes era 7208¢ro. 2

—Ndstro, 6 vistro; séu, 6 d altri; ija
ballan! y ;Deu vulga que no ballém tots!

—_
B

—Un altre metge també francés, y

tan bo com aquell, ha dit, que no era

res de 20s¢ro, siné de bona casta, y que
fara reseta per tot.

—iQue paupes! veés si ey estam ben
posats: dos metges bons, y un diu just
a s’ enrevés de s’ altre. {Vaja! no pareix
sind qu’ andm enlre missés, que com un
diu negre s altre diu blanch. '

—Pero, bdno; jo no heu entench: axd
pareix jocns de nins: tothom a la una
diu, «que val més sa que guarda que sa
que cura.»

— Per aqui, per aqui 1’ enfilan!

—Comensam per guardarmos, y 1o-
thomn diu «molt hen fet.» ¥ yo seré el
angel tutelar de la salud publica, diu
es Govern... y ben fel.

—Y tothom content... y ben fet.

—Y surtan soldats a gorda... y ben fet.

—Y demanan doblés, y tothom dom
lo que pot y lo que té... y ben contents.

—Y al cap de poch temps, se fa un
giro, y tot son 1nconvenienis, y col
qui treu el Sent cristo grés tréuen und
lley... y si diu, y si no diu... si se poi,
si no se pot... s'arma un rum-rum Q€
mil dimonis... 3

=

Ara diven que sa lley no premé?

axo.

|




|

| heu enlenen, y sobre tot, els qui
nan diuen que no se pot faltd a sa lley.

L+ ]
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—;Y d’el més passat & sra qu’ han }

feta una lley nova? : | }

—Ja hauria convengut, al manco un i
afegitd, pero com van d’altres feynes, y :

pre a tot allda ahont no I’ han iengut: es
bon espurgo es arruix; es mill$ ventileo
es que fan siula ses unsesde plom; v es

1 ) segls perfums es de pblvora... y lo de-
diuen qu’ aqueixa lley la feran uns bons i més, son violes.

e —

cap-padres, y estd molt ben feta, y fa = :

deves vinl ans que governa; sa lley an~: —FEls sefiés Senadors™y Diputats de

tes que lot. _ segl fardn presenl a n’es Govérn, que
—Salus popult, antes que sa lley, y ; sa situecio topografica especial de s’ illa,

demunt sa lley. el sentiment unit y compacte qu’ens
—Noltros hen creym axi, pero els qui § anima

guvér-

—iAb! si, ja es cert; are la gent heu
espera. -Is d’ esperd ‘qu’ axi heu fassan.

—iAleérta a no copetjarlé, ni ferli cap
breverol. b e g

-

- —Y llavd diven si xeérran... anau a

aturd la gent, quant tols tenen sa rdba a
s’ eslenedod, y tolthom hey 1é sa pell...

E—rn.
R

—«Val mes sa que guarda, que sa
que cura:» y d’ aqui no’m {réuen.
—Tothom diu lo maleix, quant ten-

drém es cap romput, mos posarém cer- —Quant no hey ha ta, ni vosa-merce,

vellera. - fa mala sanch, molt mala sanch, que li

]
2
|
| sa bassina...
—Quant fonch mort, cridaren ;Credo! i dugan una recepla forastera de fora Ma-

—«Antes, antes, va di En Candt.» llorca, per dirmos com y de quina ma-

== nera mos hem de curda es nosiro mal de
ventra.
—Mira que mos hil fan ben: ruchs;
hea sabém, y bé lo qu’ hem de f¢.

. —Ja me’n gordards un ou per casta
d’ una lley que no fa diferéncia des mo-
do de gorda ierres v ciutats des conti-
nent, a lo que s’ ha de fé per gordé una

illa, tan bona de gorda., —Jo0 't gbs de messlons, es vald des
—iElls heu entenen! va di en Moll. papé y linta, y suhd emprada per fé
—iiNo heu han d’ entendre!! en trac- | aqueixa Lley de sanitat, ‘que sense ella,
tarsé de Mallorca, hen saben p’es cap | en seriam ben lliberis d’aquest y d’al-
d’es dits. - tres contagis.
—Axi es, qu’ un Minisire pegd una —iJa’s de rahd¢! jpassa-fora ca pelut!
espolsada & un Governadé perque no li —iQue m’entens!
navia donat prest noticies d’ unes elec- e
cions de Menorca, ne ARlava anava in- —Lo cert es, qu’aqui ningi vol
flada de duro feya dies, y @ les hores | aqueixa Lley.

no hey havia telégrafos, ni vapors, yli] —Es comers es es primé que no le

~va di: «qu’en coses de tant d’interés | vol, perque sa hossa paga: y com saben

p es Govern, s’ havian de rebenta ca- | iréure contes, sab que ningd compra
valls.» Y una allre mes fresca: quant | rés, y li surt mill6 pérdre amb paciéncia
se parlava de fé es presidi a Cabre-j un déu 6 un quinze per cent, que si ve-
ra, vengué un sefid molt infés, y com | nia, pérdre cent y quinze. ;Y sa muda-
qui va a-f& volta, el mateix decapvespre | da hona!

volia and a veure com se trobavan els —1Cs di: venl no, vendra si el duan.
edificis, perque volian comensa per en- | —Prosupuesto: Ltropessant, iropes-
viarhi quatre 6 cinchcents presidaris... | sant, aprenen a camina.

—Grodsses y bones... ==

—3aps qu’es tot axo... no loca Ma- —>Ses coses, ben enleses; quant feren

llorca. sa Lley aqueixa, sa ciéncia creya, que
—Q tdcarlé fort. es colera era admosferich: y la feren a
— la mdda de lo que creyan: are mes que
—:Y no seria mes curt, que no fessen | sa ciéncia, sa préactica ha afinat que lla-
tani cdm volen fé, y mos deixassen fé. |} vd sa ciencia anava un poch a les fos-
—Y mes bo de fé que lo fan. ques, y per no quedd del tot malament
= ha averigual que son uns mecrobios.
—Jo estich que no tendrém es célera. —:Y axo qu’es?
—Per hont heu tréus. —Ax0 es un nom per majé claretat
—Perque ell té males pusses, y vejent | compdst de dues paraules gregues, micro
que d’una trageédi s’en volia fé com una j que vol di menut, y &ios que vol di
comeédi-bufa, heu pendra de picat, y per | Aroxo... vaja una cosa casi rés de petit:
PO que no s’en rigan d’ell y tot, es ca-| dins sa llelra mes menuda jd* aqueixa
pas a gird en redo. maleixa Lley, per ventura n’hi caben
— un grapal de cents 6 de mils de micro-
—Tot axd saps que son, «vuyls y | &zos.
nous y cartes que no lligan.» '
—Diuen que bastan tres dias fet un | anéu alérta. ;Y dins una butxaca d’un
bon espurgo, y ventileo, y darli perfums. | passatzé quanis n’ hi cabrian?
—Desenganét, lo practich y lo bo, lo}] —jA sachs!

Provat y lo segu, es lo que s’ ha fet sem- UNX DU D’ OREYa.

—Y tots pobres y richs han tirat dins

—iYdo! preniu axd per riure, y no

A LA NOSTRA iNCLITA PAISANA

LA BEATA CATALINA TOMAS.

Dins-el vall de Valldemosa
Neixquerea qual rica flor,
Y & Deu enamori el cor
Vostre virtut portentosa.

Apenas cinch afis contavan
Y Ja estimavau tant Dea.
Que présa del amor seu
Lus séus vius dolors ploravau.

Quant feyau de pastoreta
Pasturant el bestiar,
A Deu sabiau trobar
En la més humil floreta.

De Deu, &’ els angels vy Sants
Sovint foreu visitada,
Y per ells sempre ensenada

- Per segui els divinos plans.

El esperit infernal
Vos mogué tan crudl cudrra,
Qu’d la dreta v 4 I’ esquerra
Vos procarava fer mal.

- Perd virtuosa y constant;
Y en Deu sempre confiada,
Jamay foreu engafada,
Ni en mitx del mes gran-espant.

;Qul’s capds podé contar:
110h hermosissim xerafil!
Ses llames d’ amor mes (1
Amb qu’ 4 Deu vareu amar?

Els éxtasis amorosos
Se suceehian sovint,
Poguentlos anar }egint
En vistros ulls candorosos.

tompiau en molls de plos,
Contesiplant los vies dolors.

Qu’els desditxats pecadors

Causavan al vostro Espos.

Figalment ja consumada
No a2 mai, sin6 d’amor,
Vostio IKspos el Redentor

‘En el Cél vos dond entrada.

Alld si, qu’ ara gnsau
Cantant aquell himne hermoés
(Que sols un edr candords
Pdt cantd ¢dm vos cantau.

Son tan arans els valiments

Que gosau devant de Deu,

Qu’ eus ha dat el poder séu
Demunt tots es elements.

Si Palma, hermosa ciutat,
(Guarda el vostro cos ditxos,
Bé podeu guardarla vos
De tota calamitat.

Amb el poder que sens tassa,
Vos doné el Tot- “!Jd{j!'ijs;
Als mallorquins suardaulgs,
Del mal que los amenassa.

MesTre GRINOS.
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AEBEMIADES.

Hem rebut y vist el periddich Guia
de Lluck publicacié qu’ha cayguda al
dia d’avuy com !’anell al dit per causa
de la projectada Peregrinacié y Corona-
cié Pontificia de la miraculosa Imatge
de Noslra Sefiora de Lluch, Patrona de
Mallorca.

Doném les gracies a n’el séu ilustrat
Directé y recomandm aquest periddich a
tots els nostros lectors.

E
L

Responent & un recldm de la Guiz de
Liuck aqui van cansons relatives a dit
Monastir.

;Atlota; vols una mida
de la Morena de Lluch?
si la vols; per ti la duch
qu’ el Prior I’ ha benehida.

Alegre vaitx pujd a Lluch
4 veure la gran diada.
y molt triste en som fornada
pe s’ anoransa qu’ en duch.

o
* ¥

Mallorca estd plena d’imatges de la
Vérge Maria y entre totes elles n’ hi ha
algunes que no sols tenen edifici propi,
sinos qu’ademés aquell edifici esta si-
tuatl demunt qualque puitx elevat perque
d’ enfora el pugan veure.

Ses imatges que tenen aquesta posicié
elevada -y oratori propi, se semblan amb
ax0 a sa de Lluch qu’esta situada, no
demunt un puiix aislat, siné demunt
sa cordillera que crusa tota Mallorca.
D’aqui vé el qu’els pagesos amb sa
seua sensillés hajan dit sempre qu’a-
quelles imaiges eran germanes de sa de
Lluch, perque en mallorqui sa paraula
germd se usa cdm a sindnima de con-
semblant. Axi es que deym usualment:
«Aquesia roba es germana d’aquesta
altre.» «Aquesta casta de pedra es ger-
mana d’aquella altre,» etc..ete.

Ses imatges amb hermita propia y si-
tuades demunt puilx, son séi; a sebrer:

Sa de Pollénsa;

Sa dz la Vietoria;

Sa de Bon-Any;

>a de la Consolacié de Sant Juan;

Sa de Sant Salvador de Felanitx;

Sa de Gracla;

y sa de la Consolacié de Santafiy;
¥ per axd aquestes imaliges son germa-
nes de sa de Lluch.

Aquells que creuen qu’els pagesos
quant anomenan ses set germanes de la
Mare de Deu de Lluch, vblen suposa
que la Vérge Maria tengué sét germa-
nes, I’ érran de cap a péus.
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Ha arribat a ses nostres mans el set-
manarl La Juventud Mercantil, de Puer-
to-Rico, y no podém menos d’ envid una

cordial enhorabdona a n’els séus ilus-
trals redactors per lo bé que comeénsan
y p el bdu esperit que los anima. Que
contin amb sa ndstra amistal y coopera-
ci6. Desde aquest corréu los enviarém
es nostro seimanari, perque sapian no-
ves d’aquesta roqueta.
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Els protestanis segueixen fent de ses
seues p’ els llogarets del Terme. Ara son
a n’es Coll d’en Rabassa, perd, jcosa
raral alla ahont vant, totduna pensan en
lo qu’ abans no pensavan y es en fé una
iglesia per dirhi missa. Ax{i succehi &
s' Hort des C4 y & s’Hostal d’En Caielles
y axi succeheix ara en dit Coll.

*
* ¥

Vist es mal resultat que donan ses
provaturas de funcions de comedi, sar-
suela y ball, a n"es Teatro Circo, y que
la gent no va d’oros, se diu, si se mo-
tetja, si se provard de formd una gran
compainiia de literes de cavall y a peéu,
gimnastica, equilibrista y pantomimica,
cans, moneas, onsos, ases y alguns al-
tres animals, y un axam de Clowns 6
Payasos, en llengo forastera, 6 Bovols
en mallorqui.

Axd de Bovols es fruyta de tot 1’afiy,
y sempre n’ hi sdl havé molts dispdsts a
dond funcid.

Noltros creym que ben arretglat v
ben duyt, pdt dond entreteniment, 7
deixd llepadures: lo que imptria es teni
bon scert amb so directd per arretglad
ses funcions y dirigi ses pantlomimes: lo
qu’es diu un homo tot wn Aombre per
sorti es mitx d’es rdtlo.

Aqui ses titeres sdl essé cdsa que topa
moit: casi tant com ses fistes de carré,
que ja poren fé y desfé, rés les mata.

Neltros encara -reym, recordant es
panxons de riure de la gent guant es
Clowns Clecil iropassava v pegava de
nas, y quant en 7022 Gris acahava sem-
pre ses seues mateixes gracis fent una
riayassa diguent: «;Qu’ el s’ en dugan!»

*
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Tant en ndOm de ses persones que s0-
len sorii a passelja els horabaixes per sa
part de mar com des bafiistes v dueifios
des bafios, dondm les gracies a n’el
sefi6 Alcalde p’es bando publicat ulti-
mament, el qual prohibeix molis d’abu-
sOS que se cometian sovint, sovint.
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Recepla 1til & n’els pagesos en la
present estacid.

Si tapau es blat’amb una capeta 6
sostre no molt gruxat d’ alga marina. de
modo que toch es gra, es blat se con-
servara net de frard, gramaneres, cu-
quets y tota aquesta faléra que ’l mos
sisa y tira a perdre. Provauhé enguany
que ax6 costa poch y l'afiy qui vé veu-
reu es bon eféecte que vos haurd pro-
duhit,

PORROS-FEYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICH.—Rey d’els astres ¢és es sol.
SEMBLANSES..—1. En que té marges.
2. En gue hey ha réques. -
3. En qu’ aguania molis de Mo~
rines.

4 En que casi 10ts saben nadg
XARADA......—Ca-ra-gol. ] :
PREGUNTA....—1. Perque necessita mes seny per

gocerna una déna que yn
reyne.

2. Es s80.

: 3. Es silénci.
CAVILACIO....—Bennassar. €
FUGA......... —Vols que °t diga sa rahd.

Per quins estils has de viure,

No has de plorda ni riure

Ni esta content ni fallo.
ENDEVINAYA.—Una moscardera.

GEROGLIFICH.
III X MI I III X TI
EcseME.
SEMBLANSES.
1. ;En que s’assembla una era 3 una buga-

deria? .

. 4Y una pessa de formatge 2 unes portes?

. ¢Y una garba 3 una roda de carro? - _

. ;Y ses obras de La Seu 2 un carro quant
garbetja?
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MESTRE GRINOS.

XARADA

Sa primera es membre humi;
Dos y tres son musicals;
Dos v prime son locals
(Que sa pols s’ hi sol pos4;
St es fof vols endevind
Son sitis conventuals.
MESTRE GRINOGS.

-PREGUNTA.

;Com pot essg que de dos viatgés inglesos
que caminaren cinch mesos seguits un s’ espe-
14 ses botes y s”altre no?

CAVILACIO.
ARRIBBA
Compondre amb aquesteslletres un llinatge.
ELL.
FUGA DE VOCALS. 7~
.ne.r. d. m.s . m.s
o e BEELLS. Pl

i d. 1. vl

q.
8.8
t.n.n .n s.l.r. m.s

ENDEVINAYA.

A veure qui m’endevina:
No som també v fas renou
Ni carretera y tench costes
Y no conech gens es foch.

T

(Ses solucions dissapte qui vé si som vius.)
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